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HimeubKkuid cneyudiuHmnii emouiiHnin KoHuent Sehnsucht
i MOro BigNOBIAHUKM B aHININCbKOMOBHMX KyNbTypax

MeTol0 NPONOHOBAHOI CTaTTi € ONPALOBAHHA METOAMKM, 33 SOMOMOTOK AKOI MOMKHA BCTAaHOBUTM Ti €eMOLLVHI KOHLENTM
(EK) B LinbOBUX KynbTypax, AKi HaWbINbL afeKBaTHO NepeAatoTb YABAEHHA NPO GparMeHTH eMOLiHOro CBITy NPeACTaBHUKIB
BUXIAHUX KYALTYP, WO NpeacTaBaeHi y cneupdiyHux KoHuenTax. Anpobalis MeToauKM 34iCHeHa Ha NPUKNagi HimeubKoro cne-
umdiyHoro EK SEHNSUCHT, a LiIbOBOO Ky/IbTYPOKO BUCTYNa€e Take 36ipHe MOHATTA, AK «aHMIMCbKOMOBHI KyNbTypu», OCKiNbKM B
aHMNINCbKOMOBHOMY CepeloBULL BiACYTHIM NogibHMIA KOHLenT. Ha ocHoBi AediHiujiiHoro aHanisy imeHi EK SEHNSUCHT — nekcemu
Sehnsucht — BusBnEeHO Ti HaNBAWKYI BILNOBIAHUKM B aHININCbKIN MOBI — longing, yearning, pining, craving, desire Ta wistfulness.
Po3KpwuTTA yCix cMUCNOBUMX rpaHeit EK SEHNSUCHT Aaano 3mory «Biaciatu» EK WISTFULNESS, DESIRE, CRAVING Ta PINING K Taki, Lo
[LEMOHCTPYIOTb MEHLUWUIA PiBEHb EKBiBa/I@HTHOCTI MOPIBHAHO 3 LONGING i YEARNING, fiKi € 3MiCTOBHO Haibinbw 64M3bKMMK [0
SEHNSUCHT. AHani3 NOKa3HMKiB YaCTOTHOCTi KOHLENTHUX NPOKCMMaTiB EK SEHNSUCHT, LONGING i YEARNING BCTAHOBMB, LU0 Y Napax
SEHNSUCHT — LONGING i SEHNSUCHT — YEARNING NoZibHiCTb CMUCNIOBUX CTPYKTYP CTaHOBUTb 70 %, LLO CBIAYMTb NPO AOCUTb BUCOKMI
piBeHb eKBiBaEHTHOCTI Lux nap. MOpiBHAHHA CepefHiX 3Ha4YeHb NOKA3HMKIB OLHKM Ta IHTEHCMBHOCTI LmX Tpbox EK Buasmno,
110 LONGING i YEARNING penpe3eHTytoTb bifibll NO3UTUBHI eMOLiiHI NepexmBaHHA, Hixk SEHNSUCHT. Ocobanso Le cTocyetbes EK
YEARNING, AIKU € IK MO3UTMBHILIMM, TaK i iHTEHCMBHILWMM. TOMy came LONGING MOXKHA BBaxaTu TUM EK B aHTIiNCbKOMOBHMX
KYNbTYpaXx, AKUIA MOKe BUKIMKATW Y NPELCTaBHUKIB LUX KYAbTYpP HalbiNbL afieKBaTHE YABAEHHA NPO Te eMOLjiiiHe NepeknBaHHA,
fIKe PenpeseHTye HimeLbKnit EK SEHNSUCHT.

Kntouosi cnoBa: emouiliHuli KOHYenm, ekgisaneHm, ceMaHmMuKa, nepeknadayskuli 8i0nogiOHUK, MogHulli Kopryc, MiH2eo-
Kynsmypa.
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1. BCTYII

OcTaHHIM YacoM 3Ha4YHa yBara cTaja NpUAIIATACA
cnenudiuaum EK, 30kpemMa B HiMelLlbKOMOBHOMY ce-
penoBui [13; 14], ockinbKU BUBYEHHS TaKUX KOHIIET-
TiB MOXke Ha/laTH HOBI, JOCUTb 06'€KTUBHI, pe3yJbTaTH
y MUTaHHI BUBYEHHS KOTHITUBHOI Ta BepbasbHOI KaTe-
ropu3sauii eMolii JIOAUHU. Y [[IIOMY K aHaJi3 eTHO- U
JIIHTBOKYJIbTYPHO MapKOBaHUX KOHLENTIB Ja€ 3MOTY
BUSABUTH crneludiyHi cMUCAH, IKi BKa3ylOTb Ha 0CO-
6JIMBOCTi MEHTaiTeTy NMpeACTaBHUKIB Tiei uu iHmI01
JIIHTBOKYJIBTYPH, TOOTO PO3KPUBAIOTb CBOEPIAHICTH
ncuxotumny Hapogy [1; 2; 3]. Tomy B HUHIiLIHIN Yac To-
TaJIbHOI Iy1o6asizanii gocaimxenus EK € oco611Bo a K -
TyaJbHUM yLAapUHI KyJIbTYPOOPIEHTOBAHUX PO3Bi-
JlOK, IPUCBSYEHUX TOCTPUM Npob6ieMaM MIKKYJIbTYp-
HOI B3a€EMO/ I Ta MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIiKaliil.

OznuM 3 EK, 1m0 BUABJSE YITKY €THOKYJBTYPHY
cnenudiky, €, HaNpUKJaj, HiMElbKUI KOHLeNT SEHN-
SUCHT [14]. OcTaHHi{ € NOUMPEHUM Y CY4YaCHOMY Hi-
MeLbKOMOBHOMY COLiyMi, 10 MiATBepAXKYyE BHUCOKA
YaCTOTHICTh Horo iMeHi B pi3HUX THUNaX AUCKYPCiB
(v xopmyci DWDS snekceMa Sehnsucht Ma€ nokasHuK 3
Ha mkaJi Big 0 go 6), a ioro cBoepiiHICTb i KOMILIEK-
CHICTb NIAIITOBXHYJIU IICUXOJIOTIB 0 aKTUBHOIO BU-
BUeHHs Tiel eMollii, AKy BiH npeacTaJsie [12; 20].

Be3 TOYHOro ysBJIEHHSl NP0 NPUPOAY eMoLil, Ky
M03Ha4Ya€ HiMeUbKUH iIMEHHUK Sehnsucht, HeMOXXJIUBO
BCTAaHOBUTH Ti C/I0BAa B LIJIbOBUX MOBAaX, IKi HaWOi/IbII
MMOBHO Nepe/iaBajiu 6 Horo 3micT. [lomyk Mi>XMOBHUX BiJI-
NOBIIHUKIB YCKJIQJHIOETbCA THUM, 1110 He BCl IepeKJIaJHi
CJIOBHUKHU MICTATH JiekceMy Sehnsucht. llle 6inbur npo-
6JIeMHHMM € TOIIYK KPOC-KYJBTYPHUX eKBiBaseHTIB EK
SEHNSUCHT, 60 TyT HJeTbCsl BXKe He NpPOo 3MiCT MOBHHUX
OJIMHUIb, @ IIPO BiJITBOPEHHS Iiijioro ¢pparMeHTy eMo-
uiiHoro cBity Jyitogunu. [lpu npomy Ti EK y ninboBux
KYJIBTYpax, KI MOXKyTb IIpeTeH/yBaTH Ha poJib eKBiBa-
JieHTiB EK SEHNSUCHT, MalOTb BUKJIMKAaTH y IPE/ICTABHU-
KiB LIMX KYJIBTYp Halbi/bll aZleKBaTHe ysIBJIeHHS [1PO Te
eMolliliHe NlepeXxMBaHHs, sike penpe3eHTYe 1ieil EK.

Y TakoMy BUNAJKy 3a/ly4eHHS eJeMeHTapHOoro Je-
odininiiHoro aHasnisy Jiekcemu Sehnsucht 3amaJsio, 60
CJIOBHUKH, 30KpeMa TJIyMayHi, 4aCTO He HaJalTb J0-
CcTaTHbOI iHpopMalil mpo eMolil, Ky MO3HAYAE I
JlekceMa, Hamp.: Sehnsucht - «inniges, schmerzliches
Verlangen, Herbeiwiinschen [BHyTpiliHs, 60sicHa ara,
nparHeHHs|» [9, c. 832]. Us nediniuis € manoindopma-
THUBHOIO [JIS1 HOCisI LIiJIbOBOI MOBU. TUM OiJibllle, IKIIO
BpaxoByBaTH 0OaraTo3HayHicTb iMeHHuKa Verlangen,
SIKUU NlepeJlae CEMaHTUKY 1 moTpeby, i Tyry, i xaru.

3 oryiay Ha BUKJIaZileHe BUIEe M e T 0 10 IPOIOHO-
BaHOI CTAaTTi € BCTAHOBJIEHHs] B aAHIVIIICbKOMOBHUX
KyJIbTYpaX, IepeAyciM B aMepUKaHLiB i 6puTaHLiB (3a-
JIydeHUH y pocaifixeHHi kopnyc iWeb npejcraBieHuit
3/1e6i/IbIIOT0 aMEPUKAHChKUM i OGpUTAaHCHKUM Bapi-
aHTaMU aHIikicbkoi MoBH), Toro EK, skuil Hal6ibII
aJleKBaTHO MO>Ke TlepeJiaTH ysIBJIeHHs Npo Liaui ¢par-
MeHT eMoliliHoro cBiTy HimuiB, npefctaBieHuit EK
SEHNSUCHT.

BicHmk XapkiBCbkOro HauioHanbHOro yHiBepcuteTy imeHi B. H. Kapasina
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2. METOAUKA JOCIIAXXEHHA

MeTo/10/10T{YHO BaXX/IMBUM € TOJIOXKEHHS, 10 KOX-
Huit EK, Ak [uHaMiyHUN MeHTa/bHUN KOHCTPYKT, SIB-
JIsilE COOOI0 «KOKTEW/b» pPisHOMaHITHUX cMUCIB. Li
CMUC/IM BKa3ylTb Ha 3B’A3ku EK 3 iHmMMU KynbTyp-
HHUMMU KOHIIENITaM{ — eMOLiIHHUMH, COL[iOKY/JIETYPHUMH,
€THOKYJIbTYPHUMHU Ta iH. fIKI10 BiAIITOBXYBaTUCA BiJ
dakry, o B EK noMiHy0Th eMouiiiHi cMUcCIH, TO icHYE
MOJIMBICTb BU3HAUMTU HalpesieBaHTHIlIl cepej, HUX,
TOGTO BCTAaHOBUTHU HaMOJMXK4i KOHLENTHU-KOPEJSTH,
SKI Ha3UBaAKOTbCA KoOHYyenmHumu npokcumamamu (KIT)
[15]. OcTaHHi BCTaHOBJIOIOTHCS HAa OCHOBI 4acCTOTHO-
cTi okypeHTHUX ¢popM iMeH EK y MoBHUX Kopmycax, a
ixHs iepapxis y cMUcI0Bil cTpyKTypi neBHOro EK moxe
chopMyBaTH 4iTKe ysiBJIeHHs PO HOr0 3MiCT.

MeTo/MKa NIPONOHOBAHOTO AOC/iKeHHS Nepesba-
Yae€ peaJsii3aljilo TaKUX eTalliB:

1) ycTtaHOBJeHHs 3a Jomnomorow JediHinifiHoro
aHasi3y sekceMu Sehnsucht y TayMadyHUX i aHIIiH-
CbKO-HiMeIlbKHX JIBOMOBHHUX CJIOBHUKaX Il CEMaHTUYHO
HaMO6JIMKYMX BiJNIOBIJHUKIB B aHIJIIHCbKil MOBI;

2) BUSABJIEHHsSI Ha OCHOBI KOHTEKCTHOI'O aHaJi3y
CMUCJIOBUX BiATiHKIB JiekceMu Sehnsucht. llei aHasi3
3iHCHIOETBCA 3a [0ONIOMOI0OK aBTOMAaTU4YHO cpopMo-
BaHoro B kopnyci Webkorpus [10] koHKopAaHCY;

3) BU3HaueHHs HallpeseBaHTHimux KII koHLenTy
SEHNSUCHT Ta HMOro HaMb6iJbll aJeKBaTHUX BiJIo-
BiJHUKIB B aHIVIIHCbKOMOBHUX KyJbTypax (Tab.. 1).
3 uiero MeTow chopMoBaHO Tpu BUbGipku mo 20 JieM,
aJle JiMIlle THX, sIKi Mo3HavyawTb eMolii. 1li 1eMu Bi-
JibpaHi MaHyaJIbHO 3a NMPUHLMUIIOM HaWBUIIMX IO-
Ka3HUKIB 4yacToTHOCTI. basow aJg Bifbopy 1ux jgem
CJIyryBaJi aBTOMAaTH4YHO CTBOPEHi 3a [IOIOMOTO0
dynkuint «Collocates» [11] Ta «Wortprofil 2024» [10]
CIIUCKU OKYpeHTHUx Gopm cJiB-3anuTiB Sehnsucht,
longing i yearning. Bubipku no 20 seM € uiikom jo-
CTaTHIMH, HA MO€E NlepeKOHaHHs, 11106 MaTH JOCUTb
II0OBHE YABJIEHHS NP0 CMUCJOBY OpraHisaliro JocJi-
mxyBaHux EK. Jlo Toro x cnucku y Wortprofil 2024
o6MexxkeHi 100-mMa KoJioKaTaMM W KOOKYpeHTaMU
CJIiB-3alUTIB, TOMY Bili6GpaTH 3 LUX CIOUCKIB Oijiblle
20-Tu HOMiIHAaTHUBHUX JieM, fIKi I03HAYalTh eMOllii, €
Jlelllo Npo6J1eMaTUYHO;

4) nopiBHSHHS CMUCI0BUX CTPYKTYp EK SEHNSUCHT
Ta MOT0 aHIJIIHCbKOMOBHMX Bi/IlMOBiJHUKIB 32 TaKUMU
BaXKJIMBUMHU J1JIs1 €eMOIill XapaKTepUCTHUKaMH, SIK OIliH-
Ka Ta IHTEHCUBHICTb. lli XapaKTepuCcTUKU BUPAXOBY-
I0TbCA Ha OCHOBI IOKa3HUKIB OLJIHKYU Ta IHTEHCUBHOCTI
BignoBigHux KII (Ta6.1. 2). 3a3HaueHi NIOKa3HUKU I'PyH-
TYIOTBbCSl Ha IaHUX, Ipe/icTaBjeHuX y npaui M. Bpeani
Ta Il. Jlanra [5].

Po36ixkHicTb B 06csArax MaTepiany, sKuil onparbo-
ByeTbcs 3a gonomoroto «Collocates» (14 mappg ciiB) i
«Wortprofil 2024» (6 Mip[ cJiB), € HENPUHIUIIOBOO
JLJ1s1 IPOTIOHOBAHOI PO3BiJIKH, OCKIJIbKY 1ie He BIJIUBAE
Ha BU3HAueHHS 3a J|0NIOMOr010 NMOKa3HUKIB 4aCTOTHO-
cti peseBanTHOCTI EK Ta ixHix KII y 3icTaBitoBaHuX
Ky/JbTypax. Jlo TOTo >k aBTOp pO3BiJjKM IEBHOIO Mipoi0
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BUPIBHSB IOKa3HUKU YaCTOTHOCTI KoJiokaTiB (Ta6.1. 1),
nozAaBIlIH iX Y 3HaYeHHi Ha 1 MJH ciB (1Mc).

Cyif TakoX 3ayBa)KMTH, IO 3TiJHO 3 KOHIeMNIi-
e pocaipxenHd, EK ta KII, wo ix penpeseHTyOTh, €
KyJIbTYPHUMH KOHLenTaMU. ToMy IpU KpPOC-KyJbTYp-
HOMY BUBYEHHI LIUX KOHLEMNTIB CJiJ, YpaxoByBaTH Te,
1110 IXHI Ha3BY MOXXYTb HEe MaTH IIOBHUX €KBiBaJIEHTIB
y LiZIbOBUX MOBax. lle Moxke MeBHOI MipoOl0 BIJIMHY-
TH Ha pe3yJIbTaTH MPONOHOBAHOI PO3BiAKH, 60 yepe3
BiZICYTHICTb CIIMCKY HiMEbKUX CJIiB 3 IXHbOIO OLIiIHKOIO
Ta IHTEHCUBHICTIO, onpanboBaHux MetonoM ANEW, y
Tab6suLi 2 noJaHo AaHi aHIVIIMCbKUX EKBIBaJIEHTIB LIUX
caiB. BogHouyac aBTOp cTaTTi yCBiJOMJIIOE, 10 JlaHi B
i TabauLi MOXYTb OYTH JAelo HeTOYHUMHU. OJHaK
[Jid peaJsidanii MeTu [OCJiJKeHHA TaKa HEeTOYHICTb
YBAXKAETHCS HECYTTEBOIO.

3. PE3YJIBTATH TA OBI'OBOPEHHA

Bpatu 'piMMm Bu3HaualoTh jJekceMy Sehnsucht sk
«schmachtendes verlangen [Ty»x1uBa ara]» [8]. Y ce-
peAHbOBepXHbOHIMelLbKiN MOBi ci0BO sensuht mo3Ha-
yaJsio XBopo6by 6oJiicHOI karu abo XBopoOy KOXaHHSI.
3rogoMm sehnsucht noyasio nepesjaBaTv CEMaHTHUKY BU-
COKOTO CTyTeHsI NaJKOro i 4acTo 60J1iCHOTO *aJaHHs
4Oroch, 0CO6JIMBO KOJIM HEMa€ Ha/lil oTpuMaTH 1ie, abo
KOJIM HOT0 I0CATHEHHS] € HEBU3HAYEeHHUM, yce 1ie Jajle-
kuM. lle eMoliiliHe nepeXUBaHHS € L[IIKOM 3p03yMiIuM
JJI4 IPeCTaBHUKIB HIMEIIbKOMOBHOI CIIIJIBHOTH, TOMY
B T/IYMayHHUX CJIOBHUKAxX HiMellbKOI MOBM NOAAIThCH,
SIK IPaBUJI0, KOPOTKi fediHinii, Hanp.: Sehnsucht - «der
Drang, der Wunsch nach etwas [mopuB, 6axaHHS 4o-
rocb]» [20]. Taki c/1I0BHUKOBI CTaTTi MicTATh 3aMaJio
inpopmauii npo 3micT uiei nekcemu. Oco6aUBO, KOIU
MOBa HJe mpo HOCIIB «4yxux» MoB. [l moTpeb oc-
TAHHIX CAYTYIOTb NepekaaaHi (JBOMOBHI) CJIOBHUKH,
Hanp.: Sehnsucht - «longing; yearning; craving; wist-
fulness» [6]; «longing; yearning; pining» [7]; «longing;
yearning» [17]. YTiM, HaBeJleHi nepeksajHi BigmnoBiz-
HUKW He JIMIle aJleKBaTHO He PO3KPHUBAKOTh 3MiCTy
JiekceMu Sehnsucht, ajie MOXXyTb HaBiTb 30UTH 3 AHTe-
JIMKY HOCid IIIJIbOBOI MOBH, OCKIJIbKH HE3pO3yMiJIO, YU €
3HaueHHS «(CUJIbHUN) MOTAr», «MPIHJIUBICTb», «Tyra»
peJsieBaHTHUMM 14 Liiel iekceMu. OZJHO3HAYHO MOXKHA
CTBEP/KYBATH JIMllIe NPO Te, 1110 OCHOBHUMH 3MiCTO-
BUMU eJleMeHTaMU Sehnsucht € «cUJIbHA NPUCTPACTb»
i «(Tyx1Ba) Kara.

Bisblll TOBHUM € CIMCOK i3 IIeCTH JieKceM aHIJIiN-
cbkoi MoBU 4K 3MictoBux esemeHTiB SEHNSUCHT,
SIKAHM MOXKHA BBaXKaTU A0CUTh BUuepnHuM: (1) longing,
(2) yearning, (3) pining, (4) craving, (5) desiring Ta (6)
wistfulness [14]. [lo nboro cnucky masja 6 HaaeXaTu
i exceMa nostalgia, npoTe NCHUX0JI0THU CTBEPIKYIOTD,
1110 Ta eMollifl, IKy 0O3Haya€E Lis aHIJIiACbKa JieKceMa,
€ 3HAYHO HeraTuBHilIOI0 3a emonito Sehnsucht [18,
c. 778]. CeMaHTHKa LUX IIECTU JIEKCEM € HACTIIbKU
CIJIETEHOI0, 1[0 B YMCJIEHHUX KOHTEKCTax BOHU MO-
XKy Tb OyTHU B3aEMo3aMiHHUMU. Lle mifTBepAKyOTh IxHi
Aedininil y TiyMauyHux cioBHUKax: longing - «a feeling
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of wanting something or someone very much; a strong
desire» [6]; «a prolonged unfulfilled desire or need;
having or showing desire or need» [7]; «a strong feel-
ing of wanting something/somebody» [16]; yearning -
«a strong feeling of wishing for something, especially
something that you cannot have or get easily» [6]; «an
intense or overpowering longing, desire, or need; crav-
ing» [7]; «a strong and emotional desire» [16]; pining -
«a strong desire esp. for something that is difficult or
impossible to obtain» [6]; «a feeling of a great longing or
desire; yearning’ [7]; ‘a strong sadness because some-
body has died or gone away» [16]; craving - «a strong
feeling of wanting something; a strong or uncontrolla-
ble desire» [6]; «an intense desire or longing» [7]; «a
strong desire for something» [16]; desiring/desire - «a
strong feeling of wanting something, or something you
want; the strong feeling that you want to have sex with
someone» [6]; «a wish or longing; craving; sexual appe-
tite; lust» [7]; «a strong wish to have or do something;
a strong wish to have sex with somebody» [16]; wist-
fulness - «a feeling of sadness because you are think-
ing about something that is impossible or in the past»
[6]; «a sad pensiveness, esp. about something yearned
for» [7]; «a slightly sad feeling caused by thinking about
something that you would like to have, especially some-
thing in the past that you can no longer have» [16].

TicHUH ceMaHTHYHHUM TNepeTHH aHa/li30BaHUX
JIeKCeM CTBOPIOE JOCUTb XaOTH4YHe YSIBJEHHS NpO Ty
CKJaiHy eMolilo, Ky penpeseHTye EK SEHNSUCHT.
OckisbKY 1ii IekceMHU € iMeHaMU BignoBigHux EK, mox-
Ha BU3HAYMTH TOU 3 OCTAHHIX, AKUH MOXKe BUKJIUKATH Y
npe/CTaBHUKIB aHIVIIHCbKOMOBHUX KYJIbTYP Halbi/bIl
aJleKkBaTHe [0 SEHNSUCHT eMoljililHe MepeXHBaHHs.
11 1boro cij, po3TJISHYTH BCi rpaHi SEHNSUCHT.

Anasiz MoBHOI o6ektuBanii EK SEHNSUCHT BU-
SIBUB, 1110 6a30BHUM /1J151 LIbOTO KOHIIENTY € CMUCJIOBUH
KJIaCTep «IOTYXXHUM BHYTpilIHIN moTsar» [14]. Lei
KJIaCTep OXOILJIIOE IIUPOKHUU eMOLiHUM CIeKTp: Bif
MpOCTOro 6akaHHs A0 TYru abo Kyp6u. Emouii € Ha-
CTiJIbKU criieTeHUMU B EK SEHNSUCHT, 1110 Ha/iI3BUYal-
HO CKJIaJIHO BUJIJIMTH IOCh OfHe. | AKII0 NpU 06’€K-
THBalil LIbOTO KOHLENTY BJJAa€ETbCSI BHOKPEMHUTH SIKYCh
MEeBHY €MOI[il0, TO BOHA € KPO3MHUTOI» BHACJI/JOK «Ha-
KJIaJJaHHs» IHIIUX eMoLii. OJHO3HaYHO MOXKHa CTBep-
J>KyBaTH JiMlle Npo TicHy kopessynito EK SEHNSUCHT i
LIEBE, HaIp.:

Liebe ist eine Hoffnung, eine Sehnsucht, kein Faktum
[10].

CMUC/IM KOXaHHS € YAaCTMHOIO OJHOTO 3 iHTerpasb-
HUX CMHUCJOBUX KJjacTepiB 1jporo EK - «mpuctpacHuit
NOTAr», M AKUM PO3YyMIEThCS i KoXaHHS, i ¢i3nyHUM
(cexcyanbHUI) MOTHAT, i Henmepe6opHa Kara 6yTH Mopy4
i3 JII0IMHO10, IKY 000XKHIOELL, HaIp.:

Gelbe Rosen stehen fiir die Sehnsucht nach heifden
Kiissen [10].

ToMy B HalBHOMY ysIBJIEHHI IpeICTaBHUKIB HiMellb-
KOl JIIHTBOKYJBTYPHU SEHNSUCHT € aMaJIblaMOl0 IIUX
MOYYTTiB i IPUPOJHUX NOTATIB (IOTpe6), HANp.:
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Die Sehnsucht nach Liebe, Sex und Zdrtlichkeit ist grofs,
auf die Schnelle aber kein geeigneter Partner zu Hand [10].

EK SEHNSUCHT MiCTUTb IIMOGUHHI CMUCJH, HAmp.:
Blaue Blumen stehen fiir sehr tiefe Gefiihle und die
Sehnsucht nach Unendlichkeit [10].

[nu6uHHI X eMollii i TOUYTTS € NIOTAEMHUMH, iHTHU-
MHHUMH, TOOTO BOHM 3aBX/JHU MICTATb YaCTUHKY BHY-
TPIIIHBOrO CBITY KOHKPETHOTO iHAUBI/Ja, HAIIp.:

In dieser Komposition mischen sich Sehnsucht, Demut
und Vertrauen, und wurden verwoben von der Sopranistin
[10].

3asiexkHoO BiJj eMOIiiHOI cUTYallii, SKa HaJalITOBYE
iHAMBiIA Ha mepeXUBaHHS MEBHOr0O eMOLilHOro cTa-
Hy, EK SEHNSUCHT akTHBY€ B iHAUBiyasbHil CBiJo0-
MOCTI TO IO3UTUBHI, TO HEraTUBHI cMUCIU. [Ipu boMy
VIMOUHHICTD | MOTAEMHICTh SEHNSUCHT MOXe HaBiThb
TpaHchopMyBaTHUCs B iHAUBIAa Yy MaHiaKaJbHUU CTaH,
KOJIU OJJHa 3 HOro NMpHUCTpacTell NMepeTBOPIOETHCA Ha
MaHil0, BUKJMWKAK4YU MaHiaKaJIbHO-CYIllUJaJbHy Je-
npecitwo [4].

[le o3Hauag, wo EK SEHNSUCHT penpe3eHTye CMUC-
JIU collia/ibHOI eMollii, y fKiil MO3UTUB (MpPUCTPACTb i
»kara) TpaHCcOpPMY€EThCS Bifjpasy B HEFATUB (CMYTOK),
OCKIJIbKM NepClIeKTUBU peaJiizalil iHAUBiZa HiBeJto-
I0TbCA CaMOI0 YTOMNIYHICTIO LIUX NepCleKTUB. [HIuMHU
CJI0BaMHU, «coJiofKi» ¢aHTazii, cnofiBaHHsa Ta Mpil 1o-
IIOBHIOIOTbCA «TipKOTOI0» HEMOXKJUBOCTI IXHbOI pea-
Jizauii. Yepes Lie ICHMX0JIOTU BU3HAYAKOTh II}0 €MOLI0
K «coJsiofgko-Tipky» [18, c¢. 779]. | monpu Te, mwo EK
SEHNSUCHT yBaXKa€TbCsl crielfuPpiuyHUM AJ1s HiMelbKol
JIIHTBOKYJIBTYPH, BiH HemOBHOIO Mipolo, Jjuiie ¢pa-
CMEHTapHO, ajle, yce XK TaKH, € BIJOMUM [Jis Ipe/iCTaB-
HUKIB iHIINX MOBHUX eTHOCIB [19, c. 605]. OyeBUAHO,
KOXXHa JIIOZIMHA MOXe MepeXUBATU TaKUM eMOL[inHUM
CTaH, KOJIU CyBOpa peasIbHICTb 3aMilllaeTbCsA Ha KOPOT-
KHU Yac «COIOJKUMU» MPisIMU, TOPO/PKYIOUH LACTUBY
HaZio Ta CyMHY 6e3Haiito BoAHOYAC.

OTxe, y cMUcI0BiM cTpykTypi EK SEHNSUCHT MOX-
Ha BUJAIJIMTH TPU OCHOBHHUX 3MICTOBUX e€JIeMEHTHU:
«1) npucTpacHui, MIMGOKUN NOTAT A0 iHLI0I 0cobH, y
T. 4. CEKCyaJIbHUH (fIK mpaBuJo, 6e3HailiHui); 2) He-
nepebopHe NMparHeHHs, CUJIbHA ara »KUTTEBUX 3MiH
i anbTepHATUB (K NpPaBUJIO, HE3IiICHEHHUX, YTOIiY-
HUuX); 3) MUOGOKUM CMyTOK, HOCTaJbriyHa Tyra 3a
KHUM-H./YUM-H. HeIOCSOKHUM abo BTpadyeHHUM, yV T. Y.
Kyp6a, ckop60Ta 3a BTpaueHOI JIIOJUHOWIO». 3 OrJs-
Jly Ha Ije KOXKHa i3 [eCcTH JieKceM aHIJiCbKoi MOBU —
longing, yearning, pining, craving, desire i wistfulness -
Juile GpparMeHTapHO 06'€KTUBYE CMUCJIOBY CTPYKTY-
py EK SEHNSUCHT. Xo4a BCi pa30M BOHU JJOCUTb IOBHO
BIZITBOPIOIOTB 3MICTOBY «M0O3aiKy» OCTAHHbOTO.

Cnix BU3HaTH, WO yaBjaeHHsA npo EK SEHNSUCHT,
ke GOPMYIOTb y NpeJCTAaBHUKIB LIIbOBUX KYJIbTYP
Ii IWiCTh TiCHO CIJIETEHUX MiXK COOO0 JIEKCEM, MOXKE
OyTH Jell0 XaOTHYHMM, Ge3akleHTHUM. ToMy Hocito
«YYXKO0i» KYJbTYPU BaXKKO BUJIJIUTU MpiopUTeTHi (6a-
30Bi) CMHUCJIM 1OCTiI>)KYBaHOT'0 KOHLeNTY. Lle cTocyeTh-
csl, HAlIpUKJIaJl, TO3UTUBHOr0/HeraTuBHoOro 3apsaay EK
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SEHNSUCHT (JOoMiHYBaHHSI NO3UTHBHUX/HeraTUBHHUX
CMHUCJiB) ab0 iIHTEHCHUBHOCTI I[bOTO eMOIiiHOTO Ie-
pexxuBaHHA. BinoBiAHO, 3aMiCThb OBHOI'O ysBJIEHHS
npo EK SEHNSUCHT MOXHa OTpUMaTH XUOHe ysABJIeHHS.
Y uboMy BUNAJKYy NpeJCTAaBHUKY «UYXKOI» KyJbTYpHU
Kpallle BiZjIITOBXYBaTHCA Bif oAHOTO, ajle 3HaloMoro
riomy, EK.

3pificHeHU# Bullle aHaNi3 [Ja€ 3MOTY «BigciaTu»
yoTupH i3 mectu EK aHMIiICBKOMOBHUX KYJAbTYD, AKi
MOXyTb NpeTeHJyBaTU Ha ekBiBajseHTHicTb o EK
SEHNSUCHT — WISTFULNESS, DESIRE, CRAVING Ta PINING.
[liarpyHTAM [/l «BifCIlOBaHHS» CJIYTYE HAsABHICTb Y
ixHil cTpyKTypi cnenudiyHux 6a3oBux cMuchis: (1) y
EK WISTFULNESS JJOMiHYIOTb HEraTHBHI CMHUCJIU CyM-
HOI 3aMpiSIHOCTI Ta Ty>X/JUBOTO po3mnauy. Llle emouiiine
NepeXMBaHHS BUKJMKAE AYMKa NP0 10Ch, 1110 JI0ANHA
XOTiJIM 6 MaTH, 0COGJIMBO PO LOCh ¥ MUHYJIOMY, YO0
BOHa 6ijibllle He MOXXe MaTH; (2) oAHUM i3 6a30BUX
cMmuciiB EK DESIRE € «XTUBICTb (CeKCyasbHUHN MOTAT)»;
(3) EK CRAVING MiCTUTb CMUCJIH JIUILE CUJIbHOI, Y4aCcTO
HEKOHTPOJIbOBaHOI, mpuctpacTti (karu); (4) cmucau
CUJIbHOT'0 6a)KaHHS, 0COGJIMBO YOTOCH, 1110 BaXXKKO abo
HEeMOXJIMBO OTPUMATH, € ciniibHUMU A1 EK PINING Ta
SEHNSUCHT. [IpoTe nepuuit EK Mmoxe nepenaBaTu 1ie i
CUJIbHUIM CMYTOK 4epe3 Te, 1110 XTOCh IIOMep.

3Bakaly4H Ha lie, 3MiCTOBHO HaN6ibII OJIM3bKUMU
o EK SEHNSUCHT € LONGING i YEARNING. [lpu nbomy
JedininiitHui aHaniz BUABUB, 1o ocTaHHIN EK € Ha-
BiTb GJIM>KYUM 10 SEHNSUCHT, Hi>k LONGING. Y BUNIaIKY
TakKoi HEBU3HA4YeHOCTi MeTO0J0/IOTiYHO BUIpaBAaHUM
€ 3aJIy4yeHHs JJOCUTb 06'€KTUBHUX JJaHUX MOBHUX KOp-
myciB. 3 1i€l0 MeTo10 cGOpMOBaHO TPU BUGIPKHU A0CIIi-
JxeHHs (Ta6u. 1).

Ananiz pganux (Ta6s. 1) BusBUB, 10 B mapax EK
SEHNSUCHT - LONGING i SEHNSUCHT - YEARNING 36ira-
€ThCs oAHaKoBa KinbKicTb KII - 28, To6TO noAiGHICTH
CMUCJIOBUX CTPYKTYp LuX map cTtaHoBUTbH 70 %. Lle
CBi[YMTB NPO JAOCUTb BUCOKUH piBeHb eKBiBaJIEHTHO-
CTi AK SEHNSUCHT - LONGING, TaK i SEHNSUCHT — YEARN-
ING. [Ipu iboMy sIKiCHUM CKJ1aJ| OHAKOBUX a60 1MoJi6-
Hux KII y nux napax femo BigpisHgaeTbcs. o cTocy-
eTbcsa caMmux EK LONGING i YEARNING, TO IXHi CMHCJIOBI
CTPYKTYpH Nofi6Hi Ha 67.5 %. Lle o3Havae, 10 iMeHa
nux EK - nexkcemu longing ta yearning - MOXyTb B3a€-
MO3aMiHATUCSA B Gi/IbIIOCTI KOHTEKCTIB.

[lopiBHSIHHA NepLIKUX ABOX — BHU3HadaibHUX — KII
JOCTi/[PKYBaHUX KOHIIENTIB AEMOHCTPYE GiJbIIUN 1O-
3UTHUB LONGING i YEARNING 1[040 SEHNSUCHT, OCKiJib-
KU HalpeJsleBaHTHILIMMU K JJis1 LONGING, Tak i AJs
YEARNING € CMUCJIM JI}060BI Ta NPUCTPACTI, a AJ11 SEHN-
SUCHT - eK3UCTeHIillHOro cTpaxy 1 6axkaHHs. [lo Toro
K cMucI0Ba cTpykTypa EK SEHNSUCHT, Ha BifjMiHy Bif,
LONGING i YEARNING, 6isbllol0 Mipolo mpejcTaBjeHa
HeraTUBHMMMU N BOJIHOYAC iHTEHCMBHUMH CMMCJIAMH,
MOB’sI3aHUMH 3 HEHaBUCTIO Ta po3nadyeM. [IpoTe ajs
06'EKTUBHOCTI I|UX, HAa4YeOTO OYEBMHUX, BHCHOBKIB
caip 3aificHUTH ixHIO Bepudikallilo Ha OCHOBI JaHUX
Tabauni 2.



Cepia «lHosemMHa cdinonoris.MeToanka BUKnagaHHs iHO3eMHUX MOB». ISSN 2786-5312 (Print) ISSN 2786-5320 (Online) | 109
Series: Foreign Philology. Methods of Foreign Language Teaching. 2024. Bunyck/Issue 100 |

Tabauys 1
HaiipesieBanTHIimi KIT EK SEHNSUCHT, LONGING i YEARNING
(4/1Mc - YacTOTHICTh OKYpeHTiB caiB-3anutiB Sehnsucht, longing Ta yearning Ha 1 MJH cJ1iB)
Table 1
The most relevant CPs of the ECs SEHNSUCHT, LONGING, and YEARNING
(f/1mw - frequency of the word queries Sehnsucht, longing, and yearning occurrences per 1 million words)

N SEHNSUCHT LONGING YEARNING

KM 4y/1lmc KN 4y/1mc KN 4y/1lmc
1 ANGST 0.05 love 0.05 love 0.01
2 WUNSCH 0.04 desire 0.04 desire 0.009
3 hoffnung 0.04 hope 0.02 longing 0.004
4 LIEBE 0.02 fear 0.01 hope 0.003
5 SEHNSUCHT 0.01 pain 0.01 passion 0.003
6 VERLANGEN 0.01 nostalgia 0.009 aspiration 0.003
7 SCHMERZ 0.01 sadness 0.008 nostalgia 0.002
8 ENTTAUSCHUNG 0.01 passion 0.007 fear 0.002
9 LEIDENSCHAFT 0.01 regret 0.006 happiness 0.002
10 VERZWEIFLUNG 0.009 joy 0.006 pleasure 0.001
11 MELANCHOLIE 0.009 aspiration 0.005 joy 0.001
12 HEIMWEH 0.008 lust 0.005 wish 0.001
13 BEGIERDE 0.007 happiness 0.005 frustration 0.001
14 LUST 0.007 sorrow 0.004 acceptance 0.001
15 TRAUER 0.007 yearning 0.004 excitement 0.001
16 FURCHT 0.006 frustration 0.003 craving 0.0009
17 | SORGE 0.004 glory 0.003 disappointment 0.0008
18 | TRAURIGKEIT 0.003 grief 0.003 ANGST 0.0008
19 | GLUcK 0.003 pleasure 0.003 suffering 0.0007
20 HASS 0.002 satisfaction 0.003 Sorrow 0.0007

Tabauys 2
Iloka3HukwM oninku (0.) Ta inTeHcuBHOCTI (I.) EK SEHNSUCHT, LONGING i YEARNING
Table 2
Indicators of evaluation and intensity of the ECs SEHNSUCHT, LONGING, and YEARNING

N SEHNSUCHT 0. I LONGING 0. I YEARNING 0. .

1 ANGST 2.76 6.96 |love 8.72 6.44 |love 8.72 6.44
2 WUNSCH 7.09 5.16 |desire 7.69 7.35 | desire 7.69 7.35
3 HOFFNUNG 7.05 5.44 | hope 7.05 5.44 |longing 7.83 7.54
4 LIEBE 8.72 6.44 | fear 2.76 6.96 | hope 7.05 5.44
5 SEHNSUCHT 6.94 6.83 | pain 2.13 6.50 | passion 8.03 7.26
6 VERLANGEN 7.69 7.35 | nostalgia 6.21 6.03 | aspiration 7.69 7.35
7 SCHMERZ 2.13 6.50 |sadness 1.61 4.13 | nostalgia 6.21 6.03
8 ENTTAUSCHUNG 2.39 4.92 | passion 8.03 7.26 |fear 2.76 6.96
9 LEIDENSCHAFT 8.03 7.26 |regret 2.25 5.75 | happiness 8.25 7.00
10 | VERZWEIFLUNG 2.19 5.72 |joy 8.62 6.73 | pleasure 8.00 6.20
11 | MELANCHOLIE 2.34 5.47 | aspiration 7.69 7.35 |joy 8.62 6.73
12 | HEIMWEH 6.21 6.03 | lust 7.12 6.88 | wish 7.09 5.16
13 | BEGIERDE 7.41 7.21 | happiness 8.25 7.00 | frustration 2.48 5.61
14 | LusT 7.69 7.35 |sorrow 1.65 4.81 |acceptance 7.98 5.40
15 | TRAUER 1.61 4.13 |yearning 7.81 7.38 | excitement 7.50 7.67
16 | FURCHT 2.76 6.96 | frustration 2.48 5.61 |craving 7.69 7.35
17 | SORGE 1.55 6.20 |glory 7.40 6.13 | disappointment 2.39 4.92
18 | TRAURIGKEIT 1.61 4.13 | grief 1.65 4.81 |angst 2.76 6.96
19 | GLUCK 8.25 7.00 | pleasure 8.00 6.20 | suffering 2.00 6.42
20 | HASS 1.98 6.66 | satisfaction 7.44 4.44 | sorrow 1.65 4.81
T 4.82 6.19 5.73 6.16 6.12 6.43
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[lopiBHSIHHSA cepe/iHiX 3HaYeHb [IOKAa3HUKIB OL[iHKHU
Ta iHTeHcuBHOCTI EK SEHNSUCHT, LONGING i YEARNING
JilicHo migTBepAxye Te, 1m0 ABa octaHHiX EK pempe-
3eHTYIOTb OiJbIl MO3UTHUBHI eMOIiliHI MepeXuBaHHS,
HiX nepiuid. 0co6MBO 1€ CTOCYEThCS YEARNING, SIKUM
€ IK IO3UTUBHILINM, TaK | IHTEHCUBHIIIUM. TOMy LONG-
ING IeMOHCTpPYE 6ibLINi piBeHb €KBiBaJIEHTHOCTI A0
SEHNSUCHT, Hi>K YEARNING.

4. BUCHOBKH

Anpo6oBaHa MeToAuKa Jjajla 3MOTy BUSIBUTHU HaM-
ookyi BigmoBigHukM EK SEHNSUCHT B aHIVIIHCBKO-
MOBHHUX KyJbTYypax sIK Ha piBHI MOBU ¥ MOBJIeHHA (Ze-
obininitHui aHasi3, onpanoBaHHS JaHUX MOBHUX KOp-
nyciB), Tak i Ha piBHi KOTHil{l (3icTaB/JIeHHS MOKA3HUKIB
KOHLIeNITHUX IPOKCHMAaTiB). PO3KpUTTSA ycix CMUC/IOBUX
rpaHeit SEHNSUCHT Jiasio 3Mory «Bifacigstu» EK WISTFUL-
NESS, DESIRE, CRAVING Ta PINING fIK TaKi, 110 IeMOHCTpY-
I0Tb MeHIIUN piBeHb eKBiBaJIEHTHOCTI MOPiBHAHO 3
LONGING 1 YEARNING, 9Ki € 3MiCTOBHO Halb6i/IbII GJIU3b-
KUMHU 10 SEHNSUCHT. [Ipu 1iboMy BUBYeHHs JAediHiliit
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BHUSIBUJIO, 110 YEARNING € HaBiTb OJIMDKYMM JI0 SEHN-
SUCHT, Hi’)k LONGING. AHaJi3 IMOKa3HUKIB 4aCTOTHOCTI
KOHLleNTHUX NpokcuMaTiB EK SEHNSUCHT, LONGING
I YEARNING BCTaHOBUB, 110 y napax SEHNSUCHT — LON-
GING i SEHNSUCHT - YEARNING IOJi6HICTb CMHCJIOBUX
CTPYKTYpP CTaHOBUTb 70 %, TO6GTO BOHU MalOTh JJOCUTh
BUCOKUH piBeHb eKBiBasleHTHOCTI. [lopiBHSAHHSA cepe/f-
HiX 3HauyeHb [IOKA3HUKIB OLiHKU Ta iIHTEHCUBHOCTI BU-
SIBUJIO, 110 LONGING i YEARNING penpe3eHTyOTh Oiabli
MO3UTHUBHI eMOLiliHI mepeXWBaHHS, HiXK SEHNSUCHT.
Jlo Toro » YEARNING € He JivIlle TO3UTHUBHIIIKM, asie |
iHTeHCUBHIWKUM. Lle 03Hauag, 1110 LONGING IEMOHCTPYE
6inbuK piBeHb eKBiBaJIEHTHOCTI 0 SEHNSUCHT, HixX
YEARNING. ToMy caMe LONGING M0O>kHa BBakaTu TUM EK
B aHIVIIICbKOMOBHUX KYJIbTypaX, SKUWA MOXe BUKJIUKa-
THU y NIpPeJICTaBHUKIB [JUX KyJbTYp Halbi/bll a/leKBaTHE
ySIBJIEHHSI IPO Te eMOIlilHe MepeXXUBaHHs, siKe pernpe-
3eHTye HiMelbkuil EK SEHNSUCHT.

[lepcnekTuBa JOCHimKeHHsT ~ BOAYAEThCSA
B Y/IOCKOHaJIeHHI ampo60BaHOI METOAWKU ULISXOM
KpOC-KYyJIbTYpPHOTO NOPiBHAHHSA crienjudiunux EK.
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THE GERMAN SPECIFIC EMOTION CONCEPT SEHNSUCHT AND ITS EQUIVALENTS IN ENGLISH-SPEAKING CULTURES

The aim of the proposed article is to develop a technique that can be used to identify those emotion concepts (ECs) in
the target cultures that most adequately convey the idea of fragments of the emotional world of representatives of the
source cultures presented in specific concepts. The technique is tested on the example of the German specific EC SEHNSUCHT,
and the target culture is such a collective notion as “English-speaking cultures”, since there is no such concept in the English-
speaking environment. Based on the definition analysis of the name of the EC SEHNSUCHT — the lexeme Sehnsucht — its closest
correspondences in English — longing, yearning, pining, craving, desire and wistfulness — have been identified. The disclosure of
all semantic facets of the EC SEHNSUCHT made it possible to “weed out” the ECs WISTFULNESS, DESIRE, CRAVING and PINING as those
that demonstrate a lower level of equivalence compared to LONGING and YEARNING, which are the closest to SEHNSUCHT in terms of
content. The analysis of the frequency indices of conceptual proximates of the ECs SEHNSUCHT, LONGING and YEARNING has revealed
that in the pairs SEHNSUCHT — LONGING and SEHNSUCHT — YEARNING the similarity of semantic structures is 70 %, which indicates a
rather high level of equivalence of these pairs. The comparison of the average values of the evaluation and intensity indicators of
these three ECs revealed that LONGING and YEARNING represent more positive emotional experiences than SEHNSUCHT. Mostly it
concerns the EC YEARNING, which is both more positive and more intense. Therefore, it is LONGING that can be considered the ECin
the English-speaking cultures and within their representatives that can evoke the most adequate idea of the emotional experience
represented by the German EC SEHNSUCHT.

Key words: emotion concept, equivalent, semantics, translation equivalent, language corpus, linguoculture.
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